NA DRUHY DEN BOLO STRNASTEHO JULA A MY SME SA
prechéddzali po sviato¢nom jarmoku medzi stinkami, kde sa roztd-
¢ali koles $tastia, hrali r6zne hazardné hry a na pédidch vystupova-
li kapely. Kam sme len dovideli, v§ade sa to hemzilo ludmi, starymi
i mladymi. Boli tu azda tplne vietci. Okrem élégantes.

,2Kde su?“ opytala som sa Adrienne. Po véerajsej prechddzke
v parku som si najviac priala zazriet prave ich. Nie babkové predsta-
venie ani muzov pokusajicich sa vy$plhat po naolejovanych tyciach,
aby zhora uchmatli $unku.

»Vo svojich chiteaux,” odvetila. ,Na vidiecky jarmok nechodia.
Ten je pre oby¢ajnych Iudi.

Samozrejme. Preto sme tu boli 7zy.

No uz nie nadlho. Adrienne dostala ako zvy¢ajne lepsi napad.
,,Elégantes moézeme vidiet aj inde.”

Zastavili sme sa v trafike a za jednofrankové mince, ktoré dal
peépere kazdej z nds, predtym nez sme $li na trh, sme si kapili méd-
ne Casopisy Femina, La vie heureuse a L'I/lustration s krasnymi slec-
nami na obdlkach, pitdesiat centimov za kus. Ked' sme boli naspit
v dome, uvelebili sme sa v podkrovi medzi vrecami s obilim a so su-
Senymi bylinkami visiacimi zo stropu. Z dialky k nim otvorenym
oknom doliehali piesne jarmo¢nych kapiel.

,2Pozrite,“ ozvala sa Adrienne a ukdzala nim casopisy. , Tu ich
mdme, nase élégantes. Vsetko, o potrebujeme.”

y2Potrebujeme?* zhacila sa Gabrielle. ,Naco?*
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Adrienne sa usmiala.,,Nato, aby sme sa nimi stali tieZ, samozrejme.*

S Gabrielle sme si vymenili pohlady. Zeby sme sa nimi mohli
stat tiez?

Adrienne listovala strinkami a naozaj tam boli — muzi a Zeny
z vy$sej spolo¢nosti, ktorych Adrienne nazyvala ,/a haute®, ize ti
z vyssich kruhov*. Siesta strana — élégantes prechddzajice sa s pre-
pletenymi laktami v Boulonskom lesiku, gavalieri pozorujuci ich
so zaujmom spoza svojich slusivych fuzov. Osma strana — élégantes
usporaduvajice zbierku na charitativnu akciu v parizskych salénoch
a élégantes nakupujice kvety od mladych diev¢at v nadychanych $a-
tich. Jedendsta, Strndsta a pitndsta strana — é/égantes pdzujice v naj-
novsich modeloch z dielne tych najlepsich krajéirok.

,<Pozrite sa na tento Uces,“ ukdzala Adrienne na lesklé stranky.
»N\Nie je rafinovany? Neskor, ked si vytiahnem vldsenky, ho skdsime
napodobnit. A tento klobtik — ocarujici! Moja sestra Julia kupuje
jednoduché slamené klobuky a potom si ich sama zdobi. Myslim, Ze
toto by tiez zvlddla.”

Pozi¢iavali sme si jedny noznice. Adrienne a ja sme vystrihovali
svadobné fotografie s nevestami drziacimi visiace svadobné kytice. Ich
vyvoleni stli vedl'a nich, vysoki a py$ni vo svojich vojenskych unifor-
mdch so Serpami, stuzkami a s medailami s motivom slnka a hviezd.
Aké asi je, zastdvat také pozicie a nosit na hrudi ta zlatd nadheru?

Julia-Berthe si vybrala fotografiu rumunskej krdlovnej a jej deti,
udrziavanych dievcatiek s jemnymi vldskami a nezdcastnenym vy-
razom typickym pre vyvolenych, ktorych kazdy obletuje. Pri nohdch
a v lone im sedeli malé, ¢isté, chlpaté psy, také odlisné od divokych
krizencov, na ktoré sme boli zvyknuté.

Boli tam tiez ¢lianky o divadelnych hrich s obrizkami hereciek
v dramatickych pézach, s velkymi ocami plnymi emdcii. Tie zbiera-
la Gabrielle.

Zdalo sa mi, akoby sa pred mojimi o¢ami zdvihla opona. Vdaka
Casopisom pre nds élégantes prestali byt iba prchavym preludom, ¢o
sa mihd v parku, rozmazanou spomienkou plnou bielej ¢ipky a sl-

ne¢nikov, ktord nendvratne zmizne. Takto sme ich mohli mat pri
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sebe, vystrihdvat si ich a Studovat ich a nakoniec si ich ulozit do ple-
chovej nadobky od pastiliek Vichy, ktort pre nds Adrienne schovala
z babkinych zdsob, lebo ,takto ich ovela 'ahsie prepasujete do klds-
tora“. Skor nez napodobniovat Zivoty svitych, ako si Zelali rehol-
né sestry, sme teraz mohli napodobriovat Zivoty élégantes, ich $tyl aj
pozy, ich vyrazy, véetko, ¢o im bolo vlastné.

S postupujicim vecerom som sa snazila zatlacit do Gzadia myslien-
ku na zajtrajsi odchod. No aj tak ma tazila ¢im dalej tym vacsmi, vzna-
$ala sa za mnou ako oblak neodbytnych komarov. Iba Julia-Berthe,
ktord si robila starosti, Ze nikto nekfmi vtaky na klastornom nédvorf,
bola pripravend vritit sa.

Adrienne slubila, Ze sa znovu uvidime. Vzdy ked bude nejaky
sviatok, prideme do Clermont-Ferrand. A dala nim daréek — mon-
sieura Decourcella.

,Kto je tor“ zasepkala som, lebo Julia-Berthe uz tvrdo spala.

»Je to spisovatel, vysvetlila Adrienne, ,urcite ste uz o fiom poculi.”

,2Pottvame iba o svitcoch a apostoloch,“ odvetila Gabrielle. ,Na to
kladu sestry velky doraz.“

»~Monsieura Decourcella vSak musite rozhodne spoznat,“ trvala
na svojom Adrienne. ,Zivot bez neho by bol prili§ smutny. Napisal
Siert lsky, Zenu, ktord prebl}a slzy, Brunetku a blondinu a tolko dal-
sich pribehov. Pise o diev¢atich z klastora, ktoré sa vydaju za gréfov,
a o vidieckych dievcatich, z ktorych sa stant krdlovné parizskej spo-
lo¢nosti. Z chudobného je boha¢ a z bohdca chudobny. Voila. Len ¢o
sa do tych knih zacitate, nebudete ich méct odlozit.*

Zacal sa slivnostny ohifiostroj a hrmenie v dialke nds vystrasilo.
Z malého podkrovného okienka sme pozorovali ligotanie drobnych
svetelnych ciastociek poletujicich vzduchom. Elektricky vodopad.

,2Dievcatd z klastora, ktoré sa vydajui za grétov? zopakovala som
bez toho, aby som odtrhla pohl'ad od iskrivého vyjavu.

»ou to iba pribehy, Ninette,“ poznamenala Gabrielle.

Nevenovala som jej pozornost a otocila som sa k Adrienne. Po-
lozila som jej ruku na predlaktie a opytala som sa jej: ,A kde tie pri-

behy najdeme?”
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Naciahla sa za svojou taskou a vytiahla z nej mald knihu. ,Vy-
chéddzaja po castiach v ¢asopisoch a hovori sa im mé/os. Melodramy.
Moja sestra Julia kazdy tyzden ¢akd, kym vyjde novy diel, potom ich
vietky zosije a dd mi ich. Tento pribeh sa vold Tanecnica z kidsto-
ra. Bohatd a krasna balerina z PariZskej opery sa vietkého vzd4, aby
mobhla vstapit do kldstora, a...”

Gabrielle si pohfdavo odfrkla: , To by nikdy Ziadna neurobila...“

»Pst, zahriakla som ju, lebo ma jej prerusenie nahnevalo.

»-.. vietok svoj svetsky majetok odkdze jednej krasnej vidiec-
kej diev¢ine. T4 sa odstahuje do Pariza a vstipi do Zivota baleri-
ny so véetkym tym bohatstvom, s peknymi niapadnikmi, so $perkmi
a s hodvabnymi $atami. Stane sa mildc¢ikom celého mesta a zachra-
ni svoju rodinu pred biedou. Je tam milostny pribeh aj vdsen, oblie-
kajui sa do tych najnddhernejsich réb a zija v tych najluxusnejsich
sidlach.“

Nemohla som si poméct a vzdychla som. Za oknom sa znovu
striebristo a zlatisto zablyskalo.

,oestry v Moulins vim dovolia, aby ste itali také knihy?* opyta-
la som sa.

Adrienne pokratila hlavou: ,Mdm svoje skryse. VZdy sa ndjde
nejakd uvolnend doska v podlahe. A teraz si nejakd bude§ musiet
najst aj ty. Na, vezmi si ju so sebou spit do Aubazine, Ninette. Ja uz
som ju precitala. A mozno sa jednému z nds troch — mne, tebe alebo
monsieurovi Decourcellovi — podari presvedcit Gabrielle, ze dievca
z kldstora si mo6ze pokojne vziat za muza gréfa.”

Tej noci ma do snov neprisli strasit duchovia ani moja matka,
studend a sinavd na jednoduchom 16Zku. Namiesto toho som sa zno-
vu ocitla v parku, zahalena v obldcikoch bielej ¢ipky, akoby som bola
nie¢im, o ¢o je potrebné sa starat, nie¢im, ¢o treba opatrovat ako
poklad. Na hlave mi trénila celd miniatirna zdhradka, ked som sa
promenddovala a vykracovala si po boku peknych gavalierov so zby-
to¢nou, ale nutnou vychddzkovou palicou. Bola som é/égante. Bola
som hrdinkou v Decourcellovej melodrdme. Bola som nie¢im lepsim.

Bolo o tol'ko l'ahsie snivat, ked mal ¢lovek o ¢om.





